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WARNINGS:
WARNING: Operating temperature: -22°F to 113°F (-30°C to 45°C).
WARNING: Suitable for dry and wet locations.
WARNING: This device can not be intended for use with emergency exits.
WARNING: Turn off the power before installation.
WARNING: Installation requires knowledge of electrical systems. Installation to be 
performed by a qualified electrician. Don't attempt installation if not qualified.

Preparation for installation

Step 2: Insert the circuit wires through the 
center hole in the mounting base.

Step 3: Drill two holes and install the mounting
base.

Step 1: Remove the pipe cap from the center
hole.

Step 5: Tighten the screws, insert end caps,
and adjust fixture body to the mounting base.

Step 4: Connect the circuit wires to the fixture 
wires using wire nuts and electrical tape for a 
more secure connection.

Ceiling mount: Type 1: Wires through the center hole

WIRE DIAGRAM:
Replacing HPS/HID lamp
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Remove fixture from the mounting base.

Ignitor

LED Vapor Proof Fixture 
Installation Instruction
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Step 1: Remove the pipe cap from bottom. Step 2: Thread the wire through the central
hole in the base

Step 3: Screw the base.

Step 4: Connect the wire.

NL

Ceiling mount: Type 2 : Wires from Conduit

Wall mount: Type 1: Wires from bottom hole

Wall mount: Type 2: Wires from Pipe

NL

NL

When installed on the outdoor side wall, 
the inside bend pipe of this part can prevent 
water flow in from the wall seam

Keep 45° angle 
between screw
and pipe holes

Keep 45°angle 
between screw
and pipe holesWaterproof 

plaster
Waterproof 
plaster

Adjust lamp down

45°

45°

Made in China

Step 5: Tighten the screws and insert end 
caps.

Step 1: Drill two holes and install the 
mounting base.

Step  4: Tighten the screws, insert end caps,
and adjust fixture mounting base.

Step 2: Insert the wire  conduit into the 
mounting base.

Step 3: Connect the circuit wires to the fixture 
wires using wire nuts and electrical tape for a 
more secure connection.

Step  4: Tighten the screws, insert end caps,
and adjust fixture mounting base.

Step 1: Tighten the bottom hole mounting
and aim it with the upper hole.

Step 3: Connect the circuit wires to the fixture 
wires using wire nuts and electrical tape for a 
more secure connection.

Step 2: Insert the wire  conduit into the 
mounting base.
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ADVERTENCIAS:
ADVERTENCIA: Temperatura de funcionamiento: -22°F to 113°F (-30°C to 45°C).
ADVERTENCIA: Adecuado para lugares secos y húmedos.
ADVERTENCIA: Este dispositivo no puede utilizarse con salidas de emergencia.
ADVERTENCIA: Apague la corriente electrica antes de la instalación.
ADVERTENCIA: La instalación requiere conocimiento de los sistemas eléctricos. Instalación 
para ser realizado por un electricista calificado. No intente la instalación si no está calificado.

Preparaciones para Instalacion

Paso 2: Inserte los cables del circuito a través
del agujero central en la base de montaje.

Paso 3: Taladre dos agujeros e instale la base 
de montaje.

Paso 1: Retire la tapa del conducto del 
agujero central.

Retire

Paso 5: Apriete los tornillos, inserte las tapas 
de los extremos, y ajuste el artefacto a la 
base de 
montaje.

Paso 4: Conecte los cables del circuito al los 
cables del artefacto usando conectores para 
cables y cinta aislante para una conexión 
más segura..

Montaje al Techo: Tipo 1: Cables por el agujero central.

DIAGRAMA DEL CABLEADO:
Reemplazando lamparas HPS/HID
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Quita el accesorio de la base de montaje.

Encendedor

Artefacto LED a Prueba de Vapor
Instrucciones de Instalacion

®
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Paso 1: Retire la tapa del conducto del 
agujero central.

Paso 2: Inserte los cables por el agujero 
central.

Paso 4: Conecte los cables.

NL

Montaje al Techo Tipo 2: Cables del Conducto.

Montaje a la pared: Tipo 1: Cables del agujero central.

Montaje a la pared: Tipo 2: Cabled del conducto.

NL

NL

Paso 3: Atornilla la base.

'Retira'.

Agujeros impermeables y 
del conducto de yeso.

Agujeros impermeables y 
del conducto de yeso.

Ajuste el artefacto 
hacia abajo.

45°

45°

Hecho en China

Paso 5: Aproete los tornillos y inserte las tapa 
de los extremos.

Paso 1: Taladre dos agujeros e instale la
base de montaje.

Paso 4: Apriete los tornillos, inserte las tapas 
de los extremos, y ajuste la base de montaje 
del artefacto.

Paso 2: Inserte el conducto de alambre en la 
base de montaje.

Paso 3: Conecte los cables del circuito a los 
cables del artefacto usando conectores para 
cables y cinta aislante para una conexión más 
segura.

Paso 4: Apriete los tornillos, inserte las tapas,
y ajusta la bas de montaje del artefacto.

Paso 1: Apriete el agujero de abajo y 
orientalo hacia el agujero the arriba.

Paso 3: conecte los cables del circuito al los 
cables del artefacto usando conectores para 
cables y cinta aislante para una conexión más 
segura.

Paso 2: Inserte el conducto de alambre en la 
base de montaje.

Mantenga el ángulo de 
45° el entre tornillo y 
agujeros del conducto 
de doblez.

Cuando está instalado en la pared lateral exterior, 
el conducto de doblez interno de esta parte puede 
preveni flujo de agua desde la costura de la pared.

Mantenga el ángulo de 
45° el entre tornillo y 
agujeros del conducto 
de doblez.
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AVERTISSEMENTS:
AVERTISSEMENT: plage de température de fonctionnement: -30°C à 45°C (-22°F à 113°F).
AVERTISSEMENT: convient aux emplacement secs et humides.
AVERTISSEMENT: cet appareil n'est pas prévu pour une utilisation sur des issues de secours.
AVERTISSEMENT: couper le courant avant l’installation.
AVERTISSEMENT: L’installation nécessite une connaissance des systèmes électriques. 
L’installation doit être
effectuée par un électricien qualifié. Ne procédez pas à l’installation si vous n’êtes pas qualifié.

Préparation pour l’installation

Étape 2: Le câble est d’abord enfilé dans le 
trou centre du socle.

Étape 3: Insérer la conduite de câbles dans le
socle de montage

Étape 1: Retirer le capuchon de tuyau du trou 
centre.

Retirer

Étape 5: Serrer les vis, insérer les capuchons
et ajuster le luminaire sur le socle de montage. 

Étape 4: Connecter les câbles du circuit aux 
câbles du luminaire à l’aide de cosses et d’un 
ruban isolant afin d’obtenir un raccordement 
plus sûr.

Montage au plafond: Type 1: Câbles du trou centrr

DIAGRAMME DE CÂBLAGE:
Remplacer ampoule HPS/HID
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Retirer le luminaire du socle de montage.

Igniteur

Capaciteur 

Luminaire LED étanche à la vapeur
Consignes d’installation

®
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Retirer

Étape 2: Enfilez les fils du circuit à travers le 
central du socle de montage.

Étape 3: Visser le socle.

Étape 4: Connecter le câble.

NL

Montage au plafond: Type 2: Câbles de conduite

Montage mural: Type 1: Câbles du trou inférieur

Montage mural: Type 2: Câbles de tuyau

NL

NL

Une fois installé sur le mur extérieur, le tuyau 
coudé intérieur de cette pièce peut empêcher
l’écoulement d’eau depuis la jointure du mur

Garder un angle de 
45° entre les vis
Étanchéité et trous 
de tuyau

Garder un angle de 
45° entre les vis
Étanchéité et trous 
de tuyau

Waterproof 
plaster

Plâtre
étanche

Rabattre la lampe 
vers le bas

45°

45°

Fabriqué in Chine

Étape 5: Serrer les vis et insérer les
capuchons.

Étape 1: Percer deux trous et installer le
socle de montage

Étape 4: Serrer les vis, insérer les capuchons
et ajuster le socle de montage du luminaire.

Étape 2: Insérer la conduite de câbles dans le
socle de montage

Étape 3: Connecter les câbles du circuit aux 
câbles du luminaire à l’aide de cosses et d’un 
ruban isolant afin d’obtenir un raccordement 
plus sûr.

Étape 4: Serrer les vis, insérer les capuchons
et ajuster le socle de montage du luminaire.

Étape 1: Serrer le socle de montage avec le 
trou inférieur et l’aligner avec le trou supérieur.

Étape 3: Connecter les câbles du circuit aux 
câbles du luminaire à l’aide de cosses et 
d’un ruban isolant afin d’obtenir un 
raccordement plus sûr.

Étape 2: Insérer la conduite de câbles dans 
le socle de montage.


